
RIFLE CASE LENGTH/HEADSPACE GAUGES - RIFLE CASE
LENGTH/HEADSPACE GAUGE 350 LEGEND

To achieve the highest degree of safety and accuracy, Lyman recommends that
all bottleneck rifle cases be inspected after resizing to ensure that the proper
headspace dimension is maintained. The best way to check this critical
dimension is with a Lyman case length/headspace gauge. he reloader simply
inserts the case into the gauge to insure that it does not exceed the maximum or
fall below the minimum allowable headspace. Caution: Any case found with
excessive headspace should be destroyed immediately.

Attributes

Name: RIFLE CASE LENGTH/HEADSPACE GAUGE 350 LEGEND
Manufacturer: LYMAN
Product no.: 539000218
Mfr. No.: 7990338
Cartridge: 350 Legend
Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 146mm
UPC: 011516703385

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den Lyman
Hülsenlängen/Kopfplatzmaßmesser 350 Legend

Einleitung
Der Lyman Hülsenlängen/Kopfplatzmaßmesser 350 Legend ist ein präzises Werkzeug, das Ihnen hilft, die Sicherheit
und Genauigkeit Ihrer Gewehrpatronen zu gewährleisten. Um die besten Ergebnisse zu erzielen und potenzielle
Risiken zu vermeiden, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen.
Verwenden Sie den Hülsenlängen/Kopfplatzmaßmesser nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf mögliche Schäden oder Abnutzungen am Messgerät.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung
Verwenden Sie das Messgerät nur in gut beleuchteten und sicheren Umgebungen.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrillen, wenn Sie mit Munition arbeiten.
Überprüfen Sie jede Patrone sorgfältig, bevor Sie sie in das Messgerät einsetzen.
Vernichten Sie sofort jede Patrone, die ein übermäßiges Kopfplatzmaß aufweist.
Achten Sie darauf, dass das Messgerät nicht beschädigt wird und ordnungsgemäß funktioniert.

Anweisungen zur Installation und Benutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Gefahren ist.
Überprüfen Sie, ob das Messgerät in gutem Zustand ist.

Einsatz des Messgeräts:

Nehmen Sie die zu überprüfende Patrone und setzen Sie sie vorsichtig in das Messgerät ein.
Achten Sie darauf, dass die Patrone richtig sitzt und nicht über das Maximum hinausgeht oder unter
das Minimum zulässige Kopfplatzmaß fällt.
Lesen Sie die Skala des Messgeräts ab, um die KopfplatzmaßDimension zu überprüfen.

Nach der Benutzung:

Entfernen Sie die Patrone vorsichtig aus dem Messgerät.
Reinigen Sie das Messgerät regelmäßig, um eine genaue Messung sicherzustellen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alle defekten oder unsicheren Produkte gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung
von Elektronik und gefährlichen Materialien.
Vernichten Sie sofort alle Patronen, die ein übermäßiges Kopfplatzmaß aufweisen, gemäß den
Sicherheitsrichtlinien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen in Bezug auf Sicherheit
und Produktinformationen an eine EUbasierte Kontaktstelle gerichtet werden.

Bitte befolgen Sie diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig, um die sichere Verwendung Ihres Lyman
Hülsenlängen/Kopfplatzmaßmessers 350 Legend zu gewährleisten. Ihre Sicherheit hat oberste Priorität.
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Safety Instruction Guide for RIFLE CASE
LENGTH/HEADSPACE GAUGES 350 LEGEND

Introduction
Thank you for choosing the RIFLE CASE LENGTH/HEADSPACE GAUGES 350 LEGEND by Lyman. This guide
provides important safety information and instructions for the proper use of this product. Please read this guide
carefully to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines
Ensure that the gauge is used only for its intended purpose: measuring headspace in bottleneck rifle cases.
Always inspect your rifle cases after resizing to maintain proper headspace dimensions.
Use the gauge in a welllit and stable environment to prevent accidents.
Keep the gauge out of reach of children and vulnerable individuals.
If you encounter any issues or have questions about the product, seek assistance from a qualified
professional.

Specific Safety Precautions for Use
Caution: Any case found with excessive headspace should be destroyed immediately to prevent potential
safety hazards.
Always handle the gauge with care to avoid damage.
Do not attempt to modify or repair the gauge yourself.
Use proper eye protection when resizing or inspecting rifle cases to protect against debris.
Do not use the gauge if it appears damaged or malfunctioning.

Instructions for Installation and Usage

Preparing the Gauge:

Ensure the gauge is clean and free from debris before use.
Familiarize yourself with the gauge's components and how it operates.

Inserting the Case:

Insert the resized rifle case into the gauge.
Ensure that the case is fully seated within the gauge.

Checking Headspace:

Observe the gauge's indicators to determine if the case exceeds the maximum or falls below the
minimum allowable headspace.
If the case does not meet the specified dimensions, it should be discarded.

PostInspection:

After inspecting the case, remove it from the gauge.
Store the gauge in a safe place when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of any cases that do not meet the proper headspace dimensions immediately.
Follow local regulations for the disposal of firearmsrelated materials and equipment.
Ensure that all disposed items are rendered unusable to prevent accidents or misuse.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the RIFLE CASE LENGTH/HEADSPACE GAUGES 350 LEGEND, please
refer to the contact information provided by the manufacturer or retailer where you purchased the product.

Thank you for prioritizing safety and accuracy in your reloading practices.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
La seguridad es nuestra prioridad. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad y uso para el medidor de
longitud de cartucho/headspace Lyman para el cartucho 350 Legend. Asegúrate de seguir todas las pautas para
garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre inspecciona los cartuchos de rifle de cuello estrangulado después de redimensionarlos.
Utiliza el medidor de longitud de cartucho/headspace de Lyman para verificar que el headspace esté dentro
de los límites permitidos.
No utilices cartuchos que presenten un headspace excesivo. Deben ser destruidos inmediatamente.
Mantén el medidor fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para su uso.
Si compras el producto en línea, asegúrate de que el vendedor cumpla con los requisitos de seguridad.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Verificación del Headspace:

Inserta el cartucho en el medidor.
Asegúrate de que el cartucho no exceda el máximo ni esté por debajo del mínimo permitido de
headspace.

Manejo del Producto:

Manipula el medidor con cuidado para evitar daños.
No fuerces el cartucho en el medidor; si no entra fácilmente, verifica que no haya obstrucciones.

Destrucción de Cartuchos:

Si un cartucho tiene un headspace excesivo, sigue las regulaciones locales para su destrucción.

Condiciones de Almacenamiento:

Almacena el medidor en un lugar seco y seguro.
Evita la exposición a condiciones extremas de temperatura y humedad.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:

Asegúrate de tener un espacio de trabajo limpio y bien iluminado.
Reúne todos los cartuchos que necesitas verificar.

Uso del Medidor:

Toma el cartucho que deseas verificar.
Inserta el cartucho en el medidor de longitud de cartucho/headspace.
Observa si el cartucho se ajusta correctamente dentro de las especificaciones.

Interpretación de Resultados:

Si el cartucho está dentro de los límites, puedes proceder a su uso.
Si el cartucho excede los límites, debes destruirlo de inmediato.

Mantenimiento del Medidor:

Limpia el medidor regularmente con un paño seco para mantener su precisión.
Revisa el medidor por cualquier signo de daño antes de cada uso.



Instrucciones de Eliminación
Si el medidor se daña irreparablemente, verifica las regulaciones locales para la eliminación de productos de
metal o plástico.
Asegúrate de que los cartuchos defectuosos sean destruidos de acuerdo con las normativas de seguridad
locales.

Información de Contacto para Más Soporte
Si tienes preguntas sobre la seguridad del producto o necesitas más información, consulta a tu proveedor o
distribuidor autorizado. También puedes buscar actualizaciones sobre productos en la plataforma Safety Gate de la
UE.

Recuerda: La seguridad es responsabilidad de todos. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y
efectivo del medidor de longitud de cartucho/headspace Lyman.
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Guide de Sécurité pour le Gauge de Longueur d'Étui /
d'Espace de Tête Lyman 350 Legend

Introduction
Le gauge de longueur d'étui / d'espace de tête Lyman 350 Legend est conçu pour vous aider à vérifier la dimension
de l'espace de tête de vos étuis de fusil. Pour garantir votre sécurité et celle des autres, il est essentiel de suivre les
directives de sécurité contenues dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales
Utilisez toujours le produit conformément aux instructions fournies.
Inspectez régulièrement vos outils et équipements pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux.
Ne modifiez pas le produit de manière non autorisée.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Consultez régulièrement la plateforme Safety Gate de l'UE pour les mises à jour sur les rappels.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que le gauge est propre et exempt de débris avant chaque utilisation.
Ne forcez pas l'étui dans le gauge; cela pourrait endommager l'outil ou l'étui.
Vérifiez que l'étui est correctement positionné dans le gauge avant de procéder à la mesure.
Ne pas utiliser un étui qui présente un espace de tête excessif; détruisezle immédiatement.
Portez des lunettes de protection lors de l'utilisation de tout équipement de rechargement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.
Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris le gauge Lyman et les étuis à mesurer.

Utilisation du Gauge :

Insérez délicatement l'étui dans le gauge.
Vérifiez que l'étui ne dépasse pas le maximum ou ne tombe pas en dessous du minimum autorisé
d'espace de tête.
Si l'étui est conforme, vous pouvez continuer à l'utiliser pour le rechargement.
Si l'étui présente un espace de tête excessif, détruisezle immédiatement.

Nettoyage et Entretien :

Nettoyez le gauge après chaque utilisation pour éviter l'accumulation de résidus.
Rangez le gauge dans un endroit sec et sûr.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit à la poubelle normale.
Suivez les réglementations locales pour l'élimination des outils et équipements de rechargement.
Pour les étuis présentant un espace de tête excessif, utilisez des méthodes de destruction appropriées pour
éviter tout risque d'accident.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter les ressources
disponibles sur la plateforme Safety Gate de l'UE ou contacter votre fournisseur local.



En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace de votre gauge de longueur d'étui /
d'espace de tête Lyman 350 Legend. Prenez toujours le temps de vous familiariser avec votre équipement et
n'hésitez pas à demander de l'aide si nécessaire.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calibro di
Lunghezza del Bossolo/Headspace Lyman 350
Legend

Introduzione
Grazie per aver scelto il Calibro di Lunghezza del Bossolo/Headspace Lyman 350 Legend. Questo strumento è
progettato per garantire la massima sicurezza e precisione durante il ricaricamento delle cartucce. È fondamentale
seguire le istruzioni e le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il calibro in un ambiente sicuro e ben illuminato.
Mantieni il calibro lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Controlla regolarmente il calibro per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il calibro se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Prima di utilizzare il calibro, assicurati che il bossolo sia completamente asciutto e pulito.
Non forzare mai il bossolo nel calibro. Se non entra facilmente, controlla la dimensione del bossolo.
Se un bossolo presenta un headspace eccessivo, distruggilo immediatamente secondo le normative di
sicurezza.
Non utilizzare il calibro per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere il calibro e i bossoli pronti per l'uso.
Trova un'area di lavoro pulita e ordinata.

Utilizzo del Calibro:

Inserisci il bossolo nel calibro con attenzione, assicurandoti che sia posizionato correttamente.
Controlla il livello del bossolo rispetto ai segni di massimo e minimo sul calibro.
Se il bossolo supera il limite massimo o scende sotto il limite minimo, scartalo immediatamente.

Controllo Finale:

Dopo aver controllato tutti i bossoli, assicurati di riporre il calibro in un luogo sicuro.
Conserva il calibro in un contenitore protettivo per evitare danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei bossoli e dei materiali di ricarica.
Non gettare i bossoli con headspace eccessivo nei rifiuti normali; distruggili secondo le linee guida di
sicurezza.
Ricicla il calibro solo se specificato dal produttore e secondo le normative locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore locale o visita il sito
ufficiale di Lyman. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti pronte per facilitare il
supporto.



Ricorda che la sicurezza è la tua responsabilità. Segui queste linee guida per garantire un uso sicuro e efficace del
Calibro di Lunghezza del Bossolo/Headspace Lyman 350 Legend.



1.  

2.  

3.  

Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wskaźnika
Długości/Headspace Lyman

Wprowadzenie
Witamy w instrukcji bezpieczeństwa dotyczącej wskaźnika długości/headspace Lyman przeznaczonego do pomiaru
długości łuski i headspace w karabinach z amunicją 350 Legend. Niniejszy dokument ma na celu zapewnienie
użytkownikom niezbędnych informacji, aby móc bezpiecznie i skutecznie korzystać z produktu, zgodnie z regulacjami
Unii Europejskiej w zakresie bezpieczeństwa produktów.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj wskaźnik w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń. Nie używaj uszkodzonego wskaźnika.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze sprawdzaj, czy przypadki karabinów są odpowiednio wymiarowane przed ich użyciem.
Nie przekraczaj maksymalnych ani nie schodź poniżej minimalnych wymiarów headspace.
Każdy przypadek z nadmiernym headspace powinien być natychmiast zniszczony.
Używaj wskaźnika tylko do pomiarów związanych z długością łuski i headspace.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do użycia:

Upewnij się, że masz czysty i dobrze oświetlony obszar pracy.
Sprawdź, czy wskaźnik długości/headspace jest w dobrym stanie.

Użycie wskaźnika:

Włóż przypadek do wskaźnika.
Sprawdź, czy wymiar headspace jest w granicach normy.
Zapisz wyniki pomiaru dla przyszłych odniesień.

Po zakończeniu użycia:

Oczyść wskaźnik z ewentualnych zanieczyszczeń.
Przechowuj wskaźnik w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
W przypadku uszkodzenia wskaźnika, zniszcz go w sposób bezpieczny, aby uniknąć przypadkowego użycia.
Utylizuj wszelkie odpady zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji odpadów niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub dostawcą.

Dziękujemy za korzystanie z wskaźnika długości/headspace Lyman. Bezpieczeństwo i precyzja są naszymi
priorytetami.
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RIFLE CASE LENGTH/HEADSPACE GAUGES LYMAN
RIFLE CASE LENGTH/HEADSPACE GAUGE 350
LEGEND Käyttöohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa Lymanin kiväärikuoren pituus/päätilamittausmittarin käyttöohjeisiin. Tämä tuote on suunniteltu auttamaan
uudelleenlataajia varmistamaan, että kiväärikuoret ovat oikean kokoisia ja turvallisia käyttää. Lue tämä opas
huolellisesti ja noudata kaikkia turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille, jotka ymmärtävät sen käytön.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita epäilyttävistä tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Ennen käyttöä, tarkista, että kuoren mittari ei ole vaurioitunut.
Varmista, että kuoren pituus/päätilamittausmittari on puhdas ja vapaa roskista.
Älä käytä mittaria, jos se on vaurioitunut tai jos se ei toimi oikein.
Kaikki kuoret, joilla on liikaa päätilaa, on tuhottava välittömästi turvallisuuden vuoksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.
Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja materiaalit ennen aloittamista.

Kuoren mittaaminen:

Aseta kuori Lymanin mittariin.
Varmista, että kuori on oikein paikallaan.
Tarkista, että kuoren pituus ei ylitä maksimiarvoa tai ole alle minimirajan.

Tulosten tarkistaminen:

Jos kuoren pituus on hyväksyttävissä rajoissa, voit jatkaa uudelleenlataamista.
Jos kuoren pituus ei ole hyväksyttävissä rajoissa, hävitä kuori välittömästi.

Hävittämisohjeet
Kaikki vaurioituneet tai vääränkokoiset kuoret tulee hävittää turvallisesti.
Älä heitä kuoria tavalliseen roskakoriin; käytä erityisiä vaarallisten jätteiden keräyspisteitä.
Varmista, että hävittämisprosessi noudattaa paikallisia ympäristösääntöjä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta ajankohtaiset
tiedot.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen tavoitteesi käyttäessäsi Lymanin kiväärikuoren pituus/päätilamittausmittaria.
Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.
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Säkerhetsanvisningar för Lyman Rifle Case
Length/Headspace Gauge 350 Legend

Introduktion
Tack för att du valt Lyman Rifle Case Length/Headspace Gauge 350 Legend. Denna produkt är utformad för att
säkerställa korrekt huvudutrymmesdimensionering av flaskhalsgevärshylsor, vilket är avgörande för säker och
effektiv återladdning. Vänligen läs dessa säkerhetsanvisningar noggrant innan användning för att säkerställa en
säker och korrekt användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart.
Kontrollera regelbundet för eventuella återkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Inspektera alltid hylsor efter omformning för att säkerställa korrekt huvudutrymmesdimension.
Använd endast Lyman hylslängd/huvudutrymmesmätare för att kontrollera hylsor.
Hylsor med överdrivet huvudutrymme ska omedelbart förstöras.
Använd skyddsglasögon och handskar vid hantering av hylsor för att skydda mot skador.

Instruktioner för installation och användning

Inspektion av hylsor:

Sätt in hylsan i Lyman hylslängd/huvudutrymmesmätare.
Kontrollera att hylsan inte överskrider det maximala eller faller under det minimi tillåtna huvudutrymmet.
Om hylsan inte uppfyller dessa krav, kassera den omedelbart.

Användning av mätaren:

Se till att mätaren är ren och fri från skräp innan användning.
Följ alltid de angivna måtten för att säkerställa noggrannhet.
Använd produkten på en stabil och säker yta för att undvika olyckor.

Förvaring:

Förvara mätaren på en torr och säker plats, borta från direkt solljus och fukt.
Se till att hylsor som inte används förvaras på ett säkert sätt.

Avfallshantering
Hylsor som har överdrivet huvudutrymme ska förstöras på ett säkert sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering när du kasserar hylsor och andra material.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av Lyman Rifle Case Length/Headspace Gauge 350
Legend, vänligen kontakta en auktoriserad återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha produktens modellnummer
tillgängligt för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsanvisningar säkerställer du en säker och effektiv användning av din Lyman Rifle
Case Length/Headspace Gauge 350 Legend. Tack för att du prioriterar säkerhet i din återladdningsprocess!
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Lyman Rifle Case Length/Headspace Gauge 350
Legend Safety Instruction Guide

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili měřidlo délky pouzdra/hlavy Lyman pro náboje 350 Legend. Tento produkt byl navržen
tak, aby zajistil maximální bezpečnost a přesnost při používání. Abychom vám pomohli správně a bezpečně používat
tento produkt, připravili jsme pro vás následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Produkt je určen pouze pro použití s náboji 350 Legend.
Před každým použitím zkontrolujte, zda není měřidlo poškozené.
Používejte měřidlo pouze v suchém a čistém prostředí.
Uchovávejte měřidlo mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoliv pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před vložením pouzdra do měřidla se ujistěte, že je pouzdro čisté a suché.
Nikdy nepoužívejte měřidlo s pouzdry, která vykazují známky poškození nebo deformace.
Pokud zjistíte, že pouzdro má nadměrnou hlavu, okamžitě je zničte a nepoužívejte je.
Ujistěte se, že měřidlo je správně kalibrováno před každým použitím.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava měřidla:

Ujistěte se, že měřidlo je čisté a v dobrém stavu.
Zkontrolujte, zda jsou všechny části měřidla na svém místě.

Použití měřidla:

Vložte pouzdro do měřidla.
Zkontrolujte, zda hlava pouzdra nepřekračuje maximální povolenou dimenzi a zda není pod minimální
povolenou dimenzi.
Pokud je pouzdro v pořádku, můžete pokračovat v jeho použití. Pokud ne, zničte ho.

Údržba měřidla:

Po každém použití měřidlo důkladně vyčistěte.
Uložte měřidlo na suchém místě, aby nedošlo k jeho poškození.

Pokyny pro likvidaci
Pouzdra, která jsou poškozená nebo mají nadměrnou hlavu, by měla být zničena podle místních předpisů o
odpadech.
Měřidlo by mělo být likvidováno jako elektronický odpad. Zkontrolujte místní předpisy pro správnou likvidaci.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoliv dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte k dispozici číslo produktu a další relevantní informace.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a přesnost při používání našeho produktu.


